AVISO DE PRIVACIDAD

Akis Asansor Makine Motor Dokiim San. Tic. Ltd. Sti. («Akis Asansor» o la «Empresa») presta la
maxima atencion a la seguridad de los datos personales. Para garantizar la recogida, conservacion
y comunicacion licitas de sus datos personales y proteger su privacidad, Akis Asansor adopta las
mayores medidas de seguridad posibles dentro del marco de la legislacion aplicable. Conscientes
de esta responsabilidad, tratamos sus datos personales en calidad de responsable del tratamiento
conforme a la Ley n.° 6698, segin se describe a continuacion.

1. Identidad del responsable del tratamiento y de su representante

A continuacion se explica en qué circunstancias Akis Asansor Makine Motor Dokiim San. Tic.
Ltd. Sti., como responsable del tratamiento con arreglo al articulo 10 de la Ley turca n.° 6698 de
Proteccion de Datos Personales («kKVKK»), puede tratar sus datos personales.

2. Finalidades del tratamiento de datos personales

De conformidad con los principios fundamentales establecidos por la legislacion, Akis Asansor
puede tratar los datos personales recogidos para las siguientes finalidades:

e Realizar, a través de las unidades de la Empresa, los trabajos necesarios para desarrollar las
actividades comerciales de Akis Asansor conforme a la legislacion y las politicas de la
Empresa;

e Definir y ejecutar la politica y las actividades de recursos humanos de Akis Asansor;

e Definir, planificar y aplicar las politicas comerciales a corto, medio y largo plazo de Akis
Asansor;

e Garantizar la seguridad comercial, técnica y juridica de las personas fisicas y juridicas que
mantienen relaciones comerciales con Akis Asansor, asi como comunicarse con ellas;

e Proteger la reputacion comercial de Akis Asansor y la confianza que ha generado;

e Cumplir las obligaciones de conservacion de informacion, presentacion de informes y
comunicacion impuestas por las autoridades publicas con arreglo a la legislacion aplicable, asi
como las obligaciones legales relacionadas;

e Gestionar las operaciones financieras, la comunicacion, los estudios de mercado y las
actividades de responsabilidad social, los procesos de compras (solicitudes, ofertas,
evaluaciones, pedidos y presupuestos), los sistemas y aplicaciones internos y las operaciones
juridicas, con el fin de definir y aplicar las estrategias comerciales y empresariales de la
Empresa;

e Examinar, evaluar y responder a las solicitudes de las autoridades publicas o de las personas
interesadas;

e Garantizar la seguridad y vigilancia de las instalaciones de la Empresa mediante grabaciones
de camaras y otros sistemas;

e Conservar pruebas para cumplir con la carga de la prueba en posibles litigios futuros;

e Tratar datos personales dentro de las condiciones y finalidades previstas en los articulos 5 y 6
de la KVKK;y

e Clasificar sus datos en el marco de la toma automatizada de decisiones para procesar las
actividades y la informacion necesarias para nuestras operaciones. Esta clasificacion es
necesaria para elaborar informes y presentar documentos a los organismos pertinentes.

El tratamiento de sus datos personales es necesario por motivos legales y contractuales. Si no

facilita sus datos, podria resultar imposible llevar a cabo actividades comerciales con las personas

fisicas y juridicas que mantienen relaciones comerciales con la Empresa, efectuar las
notificaciones legalmente exigidas, cumplir las obligaciones legales, desarrollar actividades de
recursos humanos y garantizar la seguridad juridica, técnica y comercial.



3. Destinatarios y finalidades de las transferencias de datos / Transferencias al extranjero

Siempre que las transferencias se limiten a las finalidades indicadas anteriormente, Akis Asansor
puede transferir datos personales, con arreglo a los articulos 8 y 9 de la KVKK, a:

e Los socios comerciales y las empresas vinculadas de Akis Asansor;

e Las personas y entidades a las que se permita transferir datos conforme al Codigo de Comercio
turco, el Cédigo de Obligaciones turco, la legislacion laboral y otras disposiciones legales
aplicables;

e Las instituciones y organizaciones legalmente autorizadas, las autoridades administrativas y
judiciales, asi como las instituciones, organizaciones, personas y empresas designadas por
legislacion especifica; y

e Las personas fisicas y juridicas de las que adquirimos productos o servicios o con las que
colaboramos.

Cuando los datos se transfieran a una institucién o empresa situada en Tirkiye, también se

verificara su cumplimiento de la KVKK y la existencia de medidas de seguridad de los datos.

De conformidad con el articulo 9 de la Ley, sus datos personales podran transferirse al extranjero

cuando:

e La persona interesada haya prestado su consentimiento expreso;

e En caso de transferencia a un pais que ofrezca una proteccion adecuada (un pais considerado
seguro por el Consejo), se cumplan los requisitos establecidos en la Ley, en particular los del
articulo 5, apartado 2, y el articulo 6, apartado 3; o

e En caso de transferencia a un pais que no ofrezca una proteccion adecuada, se cumplan los
requisitos establecidos en el articulo 5, apartado 2, y el articulo 6, apartado 3, se garantice por
escrito una proteccioén adecuada y se obtenga la autorizacidon del Consejo.

El Consejo turco de Proteccion de Datos Personales anunciara los paises que considere seguros.

4. Método y fundamentos juridicos de la recogida de datos personales

La Empresa recoge sus datos personales por distintos canales —de forma oral, por escrito y por
medios electronicos— para desarrollar sus actividades. La recogida se basa en el cumplimiento de
la legislacion y de las politicas de la Empresa, la ejecucion de contratos, una disposicion legal
expresa y los intereses legitimos de la Empresa.

De conformidad con los principios fundamentales previstos en la KVKK, sus datos personales
también podran tratarse y transferirse para las finalidades indicadas en este Aviso de Privacidad,
dentro de las condiciones y finalidades de tratamiento previstas en los articulos 5 y 6 de la KVKK.

5. Plazo de conservacion de los datos personales

Sus datos personales se conservaran durante el plazo previsto en la legislacion aplicable o durante
el tiempo necesario para la finalidad para la que se traten. Para determinar el plazo méximo de
conservacion se tendrdn en cuenta los siguientes criterios:

e El plazo generalmente aceptado en el sector de actividad del responsable del tratamiento para
la finalidad del tratamiento de la categoria de datos correspondiente;

e La duracién de la relacion juridica establecida con la persona interesada que hace necesario
tratar los datos personales de la categoria correspondiente;

e El periodo durante el cual el interés legitimo del responsable del tratamiento, relacionado con
la finalidad del tratamiento, siga siendo vélido conforme a la ley y al principio de buena fe;

e FEl periodo durante el cual persistan juridicamente los riesgos, costes y responsabilidades
derivados de conservar la categoria de datos correspondiente;

e Siel plazo méaximo previsto permite mantener los datos de la categoria correspondiente exactos
Yy, cuando sea necesario, actualizados;

e El periodo durante el cual el responsable del tratamiento esté legalmente obligado a conservar
los datos personales de la categoria correspondiente; y



e El plazo de prescripcion aplicable al ejercicio de un derecho relacionado con los datos
personales de la categoria correspondiente.

6. Derechos de las personas interesadas conforme al articulo 11 de la Ley n.° 6698

Si presenta a Akis Asansor una solicitud relativa a sus derechos por los métodos establecidos en la
Politica de Proteccion y Tratamiento de Datos Personales de Akis Asansér Makine Motor Dokiim
San. Tic. Ltd. Sti., publicada en akisasansor.com.tr, nuestra Empresa respondera lo antes posible y,
en todo caso, en un plazo maximo de treinta dias, segin la naturaleza de la solicitud. Si la
tramitacion de la solicitud conlleva un coste adicional, Akis Asansor podra cobrar la tarifa
establecida por el Consejo turco de Proteccion de Datos Personales.

Como persona interesada, tiene derecho a:

e Saber si se estan tratando sus datos personales;

e Solicitar informacion si sus datos personales han sido tratados;

e Conocer la finalidad del tratamiento de sus datos personales y saber si se utilizan conforme a
dicha finalidad;

e Conocer a los terceros, dentro de Tiirkiye o en el extranjero, a quienes se han transferido sus
datos personales;

e Solicitar la rectificacion de los datos personales incompletos o incorrectos y que se notifique
dicha rectificacion a los terceros a quienes se hayan transferido los datos;

e Solicitar la supresion o destruccion de los datos personales cuando desaparezcan los motivos
que justificaron su tratamiento, aunque se hayan tratado conforme a la KVKK vy otras leyes
aplicables, y que se notifique dicha medida a los terceros a quienes se hayan transferido los
datos;

e Oponerse a un resultado desfavorable derivado del analisis de datos tratados exclusivamente
mediante sistemas automatizados; y

e Solicitar una indemnizacion por los danos sufridos a causa del tratamiento ilicito de sus datos
personales.

Si su solicitud es denegada, considera insuficiente la respuesta o no recibe respuesta en el plazo

previsto, podra presentar una reclamacion ante el Consejo turco de Proteccion de Datos Personales

en un plazo de treinta dias desde que tenga conocimiento de la respuesta del responsable del
tratamiento y, en todo caso, en un plazo de sesenta dias desde la presentacion de la solicitud.

Conforme al articulo 13 de la Ley, no podra presentarse una reclamacion sin haber agotado

previamente el procedimiento de solicitud ante el responsable del tratamiento.

En virtud de la legislacion internacional, ademas de los derechos enumerados anteriormente, la
persona interesada también tiene derecho a solicitar la limitacion del tratamiento de sus datos
personales y a retirar su consentimiento para el tratamiento o la transferencia de dichos datos.

Puede ejercer los derechos indicados anteriormente mediante el Formulario de Solicitud al
Responsable del Tratamiento disponible en akisasansor.com.tr.



